
 

Jewish Congregation of Marco Island 

A CLOSE LOOK at Torah 

Focus on a question in the weekly portion  

April 11, 2026 

       “Fostering diverse modes of attention to textual details cultivates 

       correlative forms of attention to the world and divine reality” 

             Michael Fishbane (1943- ), Sacred Attunement: A Jewish Theology 

, ה יְיָּ רוּךְ אַתָּ ם,   בָּ עוֹלָּ  אֱלֹהֵינוּ מֶלֶךְ הָּ
יו, נוּ בְמִצְוֹתָּ ה:   אֲשֶר קִדְשָּ נוּ לַעֲסוֹק בְדִבְרֵי תוֹרָּ  וְצִוָּּ

 
  

 

    Parashat-haShavu’a Stats 

  Weekly Portion:  Sh’mini 

  Consists of:   Leviticus 9:1-11:47  

  Sequence—     

  in Leviticus:       3rd of 10 

 in annual Torah cycle:   26th  of  54 

    

A Salient Selection from the Portion - 

Leviticus 9:1-5 

Context:  Leviticus, third of the Five Books of the Torah, is a catalogue of ceremonial 
laws, dealing in large part with the sacrificial offerings made on God’s Altar.  Although 
named for the Levitical priests who officiated at the Altar, it defines the ritual; spiritual; 
and, in some cases, ethical norms for all of Israelite society. 

Content:    The latter part of Exodus detailed the manufacture of the Israelite Altar; the 
initial part of Leviticus detailed the sacrificial offerings, which the Aaronide priests would be 
making on that Altar.  Now the eight-day ritual that simultaneously consecrates the Altar 
and ordains the Cohanim comes to its conclusion, as on its eighth and culminating day 
Moses relinquishes his temporary rôle of High Priest and hands things off to his brother.  
 

 
 

9:1] -   Then on the eighth day Moses sum-

moned Aaron and his sons, together with the 

Israelite Tribal leaders.  

ה    מֹשֶׁ קָרָא  הַשְמִינִי  בַיּוֹם  וַיְהִי 
רָאֵל   לְאַהֲרֹן וּלְבָנָיו וּלְזִקְנֵי יִשְֹ

  

9:2] -   He instructed Aaron: “Take yourself a 

calf of the herd for a purgation-offering, and a 

ram for a burnt-offering— both of them 

unblemished— to be offered in the Presence 

of The Eternal One.   

ל אֶׁ ר  ן  לְךָקַח  אַהֲרֹן   וַיּאֹמֶׁ בֶׁ ל   עֵגֶׁ
תְמִימִם    עֹלָהוְאַיִל לְ   חַטָאתבָקָר לְ 

  וְהַקְרֵב לִפְנֵי יְהוָֹה

  

9:3] – “Then you are to instruct the Israelites: 

‘Take a goat for a purgation-offering, and an 

unblemished calf and yearling ewe for a 

burnt-offering, 

ל רָאֵל תְדַבֵר לֵאמֹר   וְאֶׁ   קְחוּבְנֵי יִשְֹ
עִיר שֹ בְנֵי  חַטָאתעִזִים לְ  שְֹ בֶׁ ל וָכֶׁ  וְעֵגֶׁ

 עֹלָה מִימִם לְ שָנָה תְ 
 
 

 

           - more over  

“Tachometer Torah” 

 
…read down to the red line 



Parashat Sh’mini - April 11, 2026 - page 2 

9:4a] – “ ‘as well as an ox and a ram for a 

celebration-offering to slaughter in the Pre-

sence of The Eternal One, together with a 

grain-offering drenched in oil—  

לִ  וָאַיִל  לִפְנֵי    שְלָמִים וְשוֹר  לִזְבֹחַ 
ן מִנְחָהיְהוָֹה וּ   בְלוּלָה בַשָמֶׁ

 

9:4b] – “ ‘for this day The Eternal One is 

appearing to all of you’.”     
ם   כִי הַיּוֹם יְהוָֹה נִרְאָה אֲלֵיכֶׁ

9:5] –  So they brought everything Moses had 

instructed to the entryway of the Tent of 

Meeting, whereupon the entire assemblage 

came up and stood in the Presence of The 

Eternal One. 

ל  יִּקְחוּוַ  ה אֶׁ ר צִוָּה מֹשֶׁ  פְנֵי  אֵת אֲשֶׁ
כָל הָעֵדָה   וַיִּקְרְבוּ  מוֹעֵד  ל  אֹהֶׁ

 וַיַּעַמְדוּ לִפְנֵי יְהוָֹה 

 

 
     

verses 2 and 3 -    burnt offering  ע-ל-ה     עֹלָה   “to ascend”  
    Leviticus 1:3   
 

alternate:  “holocaust”   ὁλοκαυτώματ    “complete burning”  
  

verses 2 and 3 -     purgation offering ח-ט-א     חַטָאת   “to sin”  
    Leviticus 4:3ff,  6:18 
 

alternate:  “sin offering”   ἁμαρτίας       “sin[-offering]”    
  

verse 4a -     celebration offering  ש-ל -ם      שְלָמִים  “to be whole” 
    Leviticus 3:1ff 
 

alternate: “peace offering”     σωτηρίου     “salvation”  

       pacificorum “peace-making”    

verse 4a -     grain offering  נ -ו-ח        מִנְחָה  “to appease”  
    Leviticus 2:1ff  noun  “tribute” 
 

alternate: “meal offering”     δῶρον     “gift”  

       oblationem  “offering”    
         

     

 
  
 

ל        ר אֶׁ ל לְךָ קַחאַהֲרֹן   וַיּאֹמֶׁ   עֵגֶׁ
9:2-   He instructed Aaron: “Take yourself a calf of the herd . . .  
 

 

  verb   קַח      =      imperative form of  ל-ק-ח   
 

        “take; acquire; procure; bring” 

 
preposition        +        pronoun        =       prepositional phrase 

 

ה               ”to; for“  אֶל               ”to you“   לְךָ                  ”you“  אֲתָּ

     
 
 

           - continued 
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I)  Idiom of Utility -  
 

A)   Exodus 5:11 - 

 
מֵאֲשֶר   תֶבֶן  לָכֶם  קְחוּלְכוּ    אַתֶם 

מֵעֲבֹדַתְכֶם   ע  נִגְרָּ אֵין  כִי  אוּ  תִמְצָּ
ר  בָּ  דָּ

Get ye hence— get your own straw, 

from wherever you may find it; yet there 

must be no decrease in your work quota.  

 
 

B)   Exodus 9:8-9 - 

יחַ   לָכֶם  קְחוּ פִּ חָפְנֵיכֶם  מְלאֹ 
בְשָן ה    כִּ מַיְמָּ הַשָּ מֹשֶה  קוֹ  וּזְרָּ

עַל יָּה  וְהָּ  .  .  . פַרְעֹה  ם  לְעֵינֵי  דָּ אָּ הָּ
ה לִשְחִין פֹרֵחַ   וְעַל  הַבְהֵמָּ

Take yourselves handfuls of furnace 

soot, and let Moses toss it skyward in 

Pharaoh’s presence . . . that boils may 

burst forth on man and beast alike.  

לַת  ךָלְ  קַח ל  תַבְתָ אֵלֶיהָ ר וְכָ סֵפֶ  מְגִּ רִים אֲשֶר אֵת כָּ  דִבַרְתִי אֵלֶיךָ עַל הַדְבָּ

אֵל וְעַל רָּ ה  יִשְֹ  יְהוּדָּ
C) Jeremiah 37:2-3 -  Get yourself a blank scroll, that you may write upon it 

all the words which I have spoken to you regarding Israel and Judah. 

ל  ה אֵת כָּ נֹכִי חשֵב לַ הָּ  אוּלַי יִשְמְעוּ בֵית יְהוּדָּ ה אֲשֶר אָּ עָּ הֶם לְמַעַן  רָּ עֲשוֹֹת לָּ
ה וְסָּ  יָּשוּבוּ עָּ רָּ אתָּ  לַחְתִיאִיש מִדַרְכוֹ הָּ ם וּלְחַטָּ  ם לַעֲוֹנָּ

Perhaps the House of Judah will then consider all the evil which I have planned to do to 

them and each will repent his evil ways, so that I may forgive their iniquity and their sins.   

           
II)  Idiom of Personal Advantage -  

 

נוּ בְנֹ  נוּ  תֵיכֶם תִתְנוּוְהִתְחַתְנוּ אֹתָּ קְחוּ בְנֹתֵינוּ וְאֶתלָּ  לָכֶם תִּ
D) Genesis 34:9 -  Intermarry with us: give us your daughters, and you may then 

take our daughters for yourselves.  

 
ה   ה אֶת  גֹפֶר תֵבַת עֲצֵי  לְךָעֲשֵֹ הּ מִבַיִת וּמִחוּץ   קִנִים תַעֲשֶֹ פַרְתָּ אֹתָּ ה וְכָּ הַתֵבָּ
 בַכֹפֶר  

E) Genesis 6:14, 6:17-18, 6:21 -     Make yourself an ark of gofer-wood, crafting it 

tightly and caulking it inside and out with pitch. 

אֶת  מֵבִיא  הִנְנִי  עַל וַאֲנִי  מַיִם  ל הַמַבוּל  כָּ לְשַחֵת  רֶץ  אָּ אֲשֶר הָּ ר  שָֹּ רוּחַ  בָּ בוֹ 
י אֶתחַיִים . . .  מֹתִּ תָךְ וּבָאתָ אֶל וַהֲקִּ י אִּ יתִּ  הַתֵבָה  בְרִּ

For I am bringing a great flood of water over the earth, to destroy every living thing;  but 

I am making My promise to you, that you may come inside the ark [and be spared]. 

ה כָל לְךָ קַח וְאַתָּ כֵל מַאֲכָל מִּ סַפְתָּ  אֲשֶר יֵאָּ  אֵלֶיךָ  וְאָּ
Moreover, you must take yourself all kinds of food and gather it in with you.  

 
בִיךָ אֶל מֵאַרְצְךָ לְךָ לֶךְ רֶץ אֲשֶר אַרְאֶ  וּמִמוֹלַדְתְךָ וּמִבֵית אָּ אָּ  ךָּ הָּ

 
 

           - more over  
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F) Genesis 12:1-2 -    Get yourself out of your land, your birthplace and your 

father’s house, to the land which I will show you— 

ךָ לְגוֹי גָדוֹל ה  וְאֶעֶשְֹ כָּ ה שְמֶךָ וֶהְיֵה בְרָּ רֶכְךָ וַאֲגַדְלָּ  וַאֲבָּ
for there I will be making of you a great nation, blessing you and making your 

reputation great so that you will be a blessing.  

 
עַ  אֶת לְךָ קַח   יויָדְךָ עָלָ  וְסָמַכְתָ אֶתרוּחַ בוֹ  נוּן אִיש אֲשֶר בִן יְהוֹשֻׁ

G) Numbers 27:18-20 -  Take yourself Joshua bin-Nun, a man of spirit, and 

appoint him to leadership.  

לוְהַ  כָּ וְלִפְנֵי  הַכֹהֵן  ר  זָּ אֶלְעָּ לִפְנֵי  אֹתוֹ  לְעֵינֵיהֶם  עֵדָּ הָּ  עֲמַדְתָּ  אֹתוֹ  ה  וְצִוִּיתָּ ה 
ה מֵה תַתָּ יו וְנָּ לָּ שְמְעוּ כָלוֹדְךָ עָּ רָאֵל  לְמַעַן יִּ שְֹ  עֲדַת בְנֵי יִּ

Stand him before ElAzar, the High Priest, and before the entire assemblage; and formally 

instruct him in their presence, giving some of your glory to him in order that the 

Israelite community may obey him.   

 
III)  An idiom of personal initiative -  

 

רוּ אֶת לְךָ שְלַח ים וְיָתֻׁ אֵל   אֲשֶר אֶרֶץ כְנַעַן אֲנָשִּ רָּ  אֲנִי נֹתֵן לִבְנֵי יִשְֹ
H) Numbers 13:2 -  Send yourself some people to tour the land of Canaan, which I 

am giving to the Israelites.   

הֶם  יא בָּ שִֹ חוּ כֹל נָּ יו תִשְלָּ ד לְמַטֵה אֲבֹתָּ ד אִיש אֶחָּ  אִיש אֶחָּ
You are to dispatch one man from each paternal Tribe— each  of them a credible chief-

tain.  

 
I)   RaSHI (Shlomo Yitzchaqi, 

1040-1105) on Numbers 13:2 - 

   איני מצוה לךאני  - לְךָ שְלַח
“Send yourself” -   I am not instructing 

you thusly;  

 שלח  אם תרצה
send if you want.  
 

 

 

J)   Midrash Numbers Rabbah 16:8 - 

ה למשה . . . אם בקשת  "ל הקב"א
 לעצמך  לְךָ שְלַח

The Holy And Blessed One told Moses 

“If you are making the request, then 

‘send yourself’”— that is, “on your own 

initiative.” 

K)   Talmud, Sotah 34b - 

 מדעתך לְךָ שְלַחריש לקיש  אמר
Reish Laqish says that “Send yourself” 

denotes “based on your own under-

standing.”  

לעצמו   רע  חלק  בורר  זה  אדם  וכי 
ר וַיִיטַב והיינו דכתיב בָּ    בְעֵינַי הַדָּ

But does this good man then not bring 

about evil upon himself?  Yes, for it is 

even as it is written: “That seemed to me 

a good idea [Deuteronomy 1:23],”  

לקיש   ריש  בעיניו    בְעֵינַיאמר  ולא 
 של מקום 

on which Reish Laqish elaborates: “to 

me”— but not to The Omnipresent 

One!  

 

 
 

           - continued 
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IV)  The self-advantage of expiation -  
 

   ה" שמכפר לו הקבלהודיע   - עֵגֶל לְךָ קַח
L) RaSHI on Leviticus 9:2 -  “Take yourself a calf “ -    to inform us that The Holy 

And Blessed One is thereby making expiation for him,  

 על מעשה העגל שעשה  ע"י עגל זה
by means of this calf, for his having earlier made the 

[Golden] Calf. 
 
 

                    The Israelites Revere the Golden Calf 

                   Nuremberg Bible, 1403 

 
זה יהיה לו לאות  כי    לְךָכי אומרו     -  עֵגֶל  לְךָ קַח

 חס ושלום   עולם כי לא עשה הוא העגל בכוונה
M) Chayim ibn-Attar (1696-1742), Or haChayim on 

Leviticus 9:2 -  “Take yourself a calf “ -   when it says 

“yourself,” it means that this will be to Aaron an eternal sign that he had not made 

the [golden] Calf intentionally (which Heaven forbid!), neither had he gone astray by 

offering it obeisance.   

זה   ולצד  רעה  מחשבה  ובלא  כוונה  בלא  ידו  על  שבא  אלא  אחריו  טעה  ולא 
 בעגל יועיל לכפר 

Because— precisely to the contrary— it came about without prior plan, and without evil 

intent; for which reason, he is allowed to make expiation by means of [offering] a calf.  

שאין כן ישראל לצד שמעשיהם בעגל הוא בחינת    מה
אדרבה   והוא  להם  לחטאת  העגל  יבא  ולא  המזיד 

 קטיגור 
This is not the case with his fellow Israelites.  Inasmuch as their 

making of the Calf was entirely willful and wanton, for them to 

bring a calf as a purgation-offering would not be apt, but would 

be— to the contrary!— an indictment. 

פנימה   ' על אהרן לבל יכנס לבית ה ' ותמצא שהקפיד ה
 שעשה העגל זהב ביום הכיפורים בבגדי זהב לצד 

You will thus find [in Midrash Leviticus Rabbah 21:10] that The 

Eternal One mandated that on Yom Kippur Aaron was not to 

enter the interior shrine of God’s Own Abode while wearing the 

golden vestments, inasmuch it was from gold that he had 

earlier made the Calf.  

       The High Priest of Israel 
        wearing his golden vestments 

                   17th-century Dutch sculpture 

 

את עֵגֶל בֶן  לְךָ קַח אַהֲרֹן   וַיאֹמֶר אֶל ר לְחַטָּ קָּ מלמד    בָּ
אחי   אהרן  לאהרן  משה  לו  שנתרצה  שאמר  אע"פ 

 המקום לכפר על עונותיך  
 

 
 

           - more over 
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N) Midrash Sifra, M’chilta d’Millu’im 3 -  “He instructed Aaron: ‘Take yourself a 

calf of the herd for a purgation-offering’” teaches that Moses told Aaron: “My brother, 

even though The Omnipresent One is willing to make expiation for your sins, 

פיו    צריך לתוך  ליתן  דורון  שטן של אתה  תיכנס  שלא   עד  לפניך   שלח 
 שמא ישנאך בביאתך למקדש ושמא תאמר א"צ כפרה אלא אני  למקדש

“you are first going to have to present some 

gift to the Prosecutor, before you may enter 

the Sanctuary— not lest He hate you when 

you come into the Shrine, but lest you think: 

‘I need no other expiation than my own self’!” 

 
Aaron making his first offering, 
under Moses’s direction 

         by Gerard Hoet, 1670 

 

בֶן  לְךָ קַחאַהֲרֹן   אֶל  וַיאֹמֶר ר  עֵגֶל  קָּ בָּ
את  הוא   משלך לְךָ קַחשמע מינה למה לי   לְחַטָּ

O) Babylonian Talmud, Yoma 3b -  Why should Scripture stipulate “He then in-

structed Aaron: ‘Take yourself a calf of the herd for a purgation-offering’”?  Learn from 

this “take yourself” that “[it must be furnished] from your own [personal herd].” 

כתיב   מכדי  הכפורים  אֶל  בְזאֹתביום  אַהֲרֹן  בֶן יָּבאֹ  בְפַר  ר   הַקֹדֶש  קָּ בָּ
את אֵל יִקַח שְנֵ   עֲדַת  וּמֵאֵת  ' וגו   לְחַטָּ רָּ את וְהִקְרִיב   יבְנֵי יִשְֹ עִירֵי עִזִים לְחַטָּ שְֹ

את פַר הַ  אַהֲרֹן אֶת  למה לי   לוֹ אֲשֶרחַטָּ
As for the offerings of Yom Kippur, we see that it is written:  “Here is how Aaron is to 

enter the Shrine: having offered up a bull as a purgation-offering” [Leviticus 16:3.  Since 

that same passage goes on to say that] “he is to take from the Israelite assemblage two 

goats as their purgation-offering [16:5],” why should it then proceed in the next verse to 

say “then Aaron is to offer up the bull purgation-offering which is his [16:6]”?   

 משלו הוא   לוֹמינה האי  שמע

Learn from this “which is his” [that is must be be furnished] from his own [personal 

herd].” 

 
V)  Advantage: restoring the glory of Aaron -  

 

פְתֵי כֹהֵן יִשְמְרוּ   דַעַת   שִֹ
P) Malachi 2:7 -  The lips of a priest must preserve knowledge,  

ה יְבַקְשוּ מִפִיהוּ   צְבָאוֹת הוּא מַלְאַךְ יְהוָֹה כִיוְתוֹרָּ

for Torah is sought from his mouth, since he is an emissary of Eternal One, Lord of 

Hosts.  

 
נכנס אהרן ושנה לו משה  רבנן כיצד סדר משנה משה למד מפי הגבורה    תנו

 סתלק אהרן וישב לשמאל משה נכנסו בניו ושנה להן משה פירקן נפירקו  
Q) Talmud, Eiruvin 54b - Our Mishnaic sages taught: how was Torah conveyed?   
 
 
 
 
 

 

           - continued 
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Moses learned it directly from the Mouth of the Almighty.  Then Aaron entered, and 

Moses taught him the regulations involving him.  When Aaron stepped aside and sat at 

Moses’s left, Aaron’s sons entered; Moses taught them the regulations involving them.  

נסתלקו בניו אלעזר ישב לימין משה ואיתמר לשמאל אהרן רבי יהודה אומר  
נסתלקו   פירקן  משה  להן  ושנה  זקנים  נכנסו  חוזר  משה  לימין  אהרן  לעולם 

 זקנים נכנסו כל העם ושנה להן משה פירקן 
When Aaron’s sons stepped aside, ElAzar sat at Moses’s right side, and Itamar at his left 

(although Rabbi Judah says that Aaron alone remained always at Moses’ right-hand 

side!), the leaders of the community entered; Moses taught them the regulations involve-

ing them.  When the communal leaders stepped aside, the entire people entered, at which 

Moses taught them the regulations involving them.  

ארבעה  נמצאו אהרן  העם    ביד  כל  וביד  שנים  הזקנים  וביד  שלשה  בניו  ביד 
 אחד 

Thus Aaron heard four [recitations of the Torah];   his sons, three;   the leaders, two;  

and the entire people, one.    

פירקן   בניו  להן  שנו  אהרן  נסתלק  פירקו  אהרן  להן  ושנה  משה  נסתלק 
   נמצא ביד הכל ארבעה פירקןנסתלקו בניו שנו להן זקנים 

When Moses departed, Aaron taught the rest; when Aaron departed, his sons taught them; 

when his sons departed, the Tribal leaders taught; and when the Tribal leaders left them, 

everyone retained Torah, by virtue of a four-fold repetition.   

 חייב אדם לשנות לתלמידו ארבעה פעמיםאמר רבי אליעזר מכאן 
Rabbi EliEzer says on this basis that a person is obligated to instruct the pupils the same 

lesson four times.  

 
R)   Leviticus 9:1 - 

 
מֹשֶה    וַיְהִי א  רָּ קָּ הַשְמִינִי  בַיוֹם 

יו  נָּ רָאֵללְאַהֲרֹן וּלְבָּ שְֹ קְנֵי יִּ  וּלְזִּ
On the eighth day, Moses summoned 

Aaron and his sons and all the Israelite 

leaders. 
  

 

 

 

 

 

S)   RaSHI - 

אֵל  וּלְזִקְנֵי רָּ שעל   להשמיעם   -  יִשְֹ
ומשמש  נכנס  אהרן  הדבור   פי 

מאליו   יאמרו  ולא  גדולה  בכהונה 
 נכנס 

“And all the Israelite leaders” - to let 

them hear that it was by Divine man-

date that Aaron was embarking into 

service of the high priesthood, so that 

none of them could say that it was of 

[Moses’]  own initiative. 

 ה כבוד לזקנים אלא בכמה מקומות "שחלק הקב  מצינו  
T)  Midrash Leviticus Rabbah 11:8 -  We find that The Holy And Blessed One appor-

tions honor to the leadership of the community not just once, but on numerous occasions. 

אֶת סַפְתָּ  וְאָּ מַרְ  לֵךְ  וְאָּ אֵל  רָּ יִשְֹ אֲבֹ זִקְנֵי  אֱלֹהֵי  ה  יְהוָֹּ אֲלֵהֶם  ה תָּ  נִרְאָּ תֵיכֶם 
 אֵלַי 

At the burning bush, God proclaimed: “Go and gather together the Israelite leaders, 

telling them: ‘The Eternal One, the God of your forebears, appeared to me’ [Exodus 3:16].” 
 
 
 
 

 

           - more over 
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אתָּ במצרים   אֶל  וּבָּ אֵל  רָּ יִשְֹ וְזִקְנֵי  ה  וַאֲמַרְ  אַתָּ מִצְרַיִם  ה  מֶלֶךְ  יְהוָֹּ יו  אֵלָּ תֶם 
לֵינוּאֱלֹהֵי הָּ  ה עָּ  עִבְרִיִים נִקְרָּ

In Egypt: “You and the Israelite leaders are to come to the Emperor of Egypt, and you are 

to tell him: ‘The Eternal One, the God of the Hebrews, has summoned us’ [Exodus 3:18].”  

וַ יְה אֶל  עֲלֵה ב  דָּ נָּ וְאַהֲרֹן  ה  אַתָּ ה  יִשְֹ וָֹּ מִזִקְנֵי  וְשִבְעִים  אֵל  אֲבִיהוּא  רָּ
חֹ   ק וְהִשְתַחֲוִיתֶם מֵרָּ

At Mount Sinai:  “Come up to The Eternal One— you and Aaron, Nadav and AviHu, and 

seventy of the Israelite leaders— and together reverence Me from afar [Exodus 24:1].” 

ה סְפָּ דַעְתָּ כִי  לִי אֶֶֽ אֵל אֲשֶר יָּ רָּ יו הֵם   שִבְעִים אִיש מִזִקְנֵי יִשְֹ ם וְשֹטְרָּ עָּ זִקְנֵי הָּ
ם אֶלוְלָּ  ם עִמָּ אֹהֶל מ קַחְתָּ אֹתָּ  ךְ וֹעֵד וְהִתְיַצְבוּ שָּ

And in the Wilderness:  “Please gather Me seventy people from the Israelite leadership, 

known to you to be credible and respected leaders of the people; and take them with you 

to the Tent of Meeting and position them there with you [Numbers 11:16].” 

רָאֵלמועד  באהל שְֹ קְנֵי יִּ   וּלְזִּ
And in the Tent of Meeting:  “...and all the Israelite leaders [Leviticus 9:1].” 

הקב לבא  לעתיד  הה"אף  לזקנים  כבוד  חולק  הד  "ה  פְרָּ ה    וְחָּ וּבוֹשָּ ה  נָּ הַלְבָּ
ה כִי לַם  הַחַמָּ אוֹת בְהַר צִיוֹן וּבִירוּשָּ ה צְבָּ לַךְ יְהוָֹּ  וְנֶגֶד זְקֵנָיו כָבוֹד מָּ

Even in the future to come, The Holy And Blessed One is apportioning honor to the com-

munal leaders.  For even so is it written:  “The moon shall hide its face, and the sun be 

abashed, when The Eternal One of hosts will rule in Zion and in Jerusalem, with God’s 

Own Glory revealed to His leaders [Isaiah 24:23].”  

 

 
Moses and Aaron Address the Israelite Leadership in Egypt 
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